MILK FORMAT YELLOW [T}

20 MINIMUM 20
CLEANING CYCLES

PL: Minimum 20 cykléw czyszczenia (500 ml)

EN: Minimum 20 cleaning cycles (500 ml)
DE: Minimalne 20 cyklov Cistenia (500 ml)
SK: MinimédlIné 20 cyklt ¢isténi (500 ml)
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SRODEK DO CZYSZCZENIA SYSTEMU MLECZNEGO
do czyszczenia i konserwacji systemow mlecznych w ekspresach do kawy

MILK SYSTEM CLEANER

for cleaning and maintaining milk systems in coffee machines

MILCHSYSTEMREINIGER
zur Reinigung und Pflege von Milchsystemen in Kaffeemaschinen

CISTIC MLIECNEHO SYSTEMU
na cistenie a udrzbu mlie¢nych systémov v kdvovaroch

CISTIC MLECNEHO SYSTEMU
pro ¢isténi a udrzbu mléénych systému v kdvovarech

TEJRENDSZER-TISZTITO
a kavégeépek tejrendszereinek tisztitasara és karbantartasara

CZ: Mindestens 20 Reinigungszyklen (500 ml)
HU: Legaldbb 20 tisztitasi ciklus (500 ml)
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SPOSOB UZYCIA / USAGE / ANWENDUNGSHINWEISE / POUZITIE / POUZITi / HASZNALATI UTASITAS
500 ml H20 50ml Milk Format PRO Cleaning processes H20 Rinsing
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PL: Dla 0,51 wody: nalezy wymiesza¢ 50ml MILK FORMAT PRO z 500ml wody goracej (max 80°C). Jesli procedura
czyszczenia systemu mlecznego wymaga wiekszej ilosci roztworu, nalezy stosowac sie do instrukcji i skalowac proporcje
Postepuj zgodnie ze wskazaniami producenta urzadzenia

EN: For 0,5! of water: To prepare the dilution, mix 50ml of MILK FORMAT PRO with 500 ml liter of hot water (max 80°C). If the
milk system cleaning procedure requires more dilution, follow the instructions and scale the ratio. Follow the device
manufacturer's instructions.

DE: Fir 0,5 Liter Wasser: Zur Zubereitung der Verdtinnung 50 ml MILK FORMAT PRO mit 500 ml heiflem Wasser (maximal
80°C) vermischen. Falls das Reinigungsverfahren des Milchsystems eine stérkere Verdiinnung erfordert, befolgen Sie die
Anweisungen und passen Sie das Verhaltnis an. Befolgen Sie die Anweisungen des Geréteherstellers.

SK: Na 0,5 roztoku: Zmiesajte 50 ml cistiaceho prostriedku MILK FORMAT PRO s 500 ml horticej vody (max 80°C). Ak si
proces Cistenia mliecnych ciest vyZzaduje vacsie mnozstvo roztoku, postupujte podia pokynov a pri Uprave mnoZstva
zachovajte pomer. Postupuijte podla pokynov vyrobcu spotrebica.

CZ: Pro ziskani 0,51 roztoku: smichejte 50 ml MILK FORMAT PRO a doplite 500 ml horkeé vody (max. 80°C). Pokud postup
¢Gisténi zafizeni na Upravu mléka vyzaduje vétsi naredéni, postupujte podle instrukci a uréeného pomeéru. Postupujte podle
instrukei vyrobce.

HU: 0,5 liter vizhez: A higitdéshoz keverjen 6ssze 50 ml MILK FORMAT PRO-t 500 ml forré vizzel (legfeliebb 80°C)
Ha a tejrendszer tisztitasi eljardsa tobb higitast igényel, kovesse az utasitdsokat, és alkalmazkodjon az aranyhoz. Kérjik,
kovesse az eszkoz gyartéjdnak utasitdsait

PL: Powoduje powazne uszkodzenia oczu. W razie koniecznosci zasiegniecia porady lekarza nalezy pokazac pojemnik lub etykiete. Chronic przed dzieémi
Stosowaé rekawice ochronne/ochrone oczu/ochrone twarzy. W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie plukat, wioda przez kilka minut. Wyja¢
soczewki Kontakiowe, jezeli sq i mozna je fatwo usunac. Nadal piukac. Natychmiast skontaktowac si z OSRODKIEM ZATRUC/lekarzem
Zawartos¢/pojemnik usuwac do odpowiednio oznakowanych pojemnikow na odpady zgodnie z krajowymi przepisami

EN: Causes serious eye damage. If medical advice is needed, have product container or label at hand
Keep out of reach of chicren, Wear protecive gloves/protecive cothing/eye protection/face protection. IF
IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do.
Continue rinsing. Immediately call a POISON CENTER or doctor/physician. Dispose of contents/container
in accordance with local/regional/national/international regulations
DE: Verursacht schwere Augenschiden. Ist rztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnung
Ve des Produkts bereithalten. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Schutzhandschuhe /
SchutzKleidung / Augenschutz / Gesichtsschutz tragen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten
lang behutsam mit Wasser ausspulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit entfernen
Weiter ausspulen. Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen. Inhalt/Behalter gema den
g \/nationalen/internationalen Vorschriften entsorgen
je vézne poskodenie o&i. Ak lekérsku pomoc, majte pri sebe obal alebo Stitok
v robku Uchovévajte mimo dosahu deti. Pouzival ochranné rukavice/ochranny odev/ochranné
okullare/ochyanny stit PRIKONTAKTE S OCAMI: Niekolko mindt opatrne oplachujte vodou. Ak st okuliare
a daid s Tahko odstranit odstrare ich Pokracute vo plachovani. Okamzite zavolajte
TOXIKOLOG\CKE \NFORMACNE STREDISKO alebo lekara/exArmicku. Obsan/obal alikvidufe v suiade <
miestnym i/narodny mi predpismi
cz: Zpusnbuje vézné poskozen! off. Mdte-ipotize se zdrayim, prprayte si k dispozici obal nebo stitek
wyrobku. Uchovavejte mimo dosah déti. Pouzivejte ochranné _rukavice/ochranny odev/ochranné
bryiefochranny oblicejovy Sit PRI DOSTATEGNEM KONTAKTU S OC\MA Opatrné oplachnéte vodou po
nékolik minut. Pokud mate kontaktni Cocky, vyiméte je, pokud je to mozné. Pokracuite ve oplachovani
Ihned volejte TOXIKOLOGICKE INFORMAGNI STREDISKO nebo e Cosah/oom) Zlikvidute v souladu s
mistnimi/regionalnimi/narodnimi/mezinérodnimi predpisy.
U: Stlyos szemkarosodast okoz. Ha orvosi tandcs szikséges, tartsa kéznél a termék csomagoldsat vagy cimkéjét. Tartsa tévol a gyermekekt6|
Vedokesz(yu/vedoruha/szemvedo/arcvedo viselése. SZEMBE KERULES ESETEN: Tobb percig vatosan oblitse vizzel, Amennyiben rendelkezésre alinak és
Itavolithatok, Kontaktlencseket. Az obifést folytassa. Azonnal hiva a MEREGINFORMACIOS KOZPONTOT vagy az orvost. A
{artalmat/a csomagoldst a helyiregionalis/nemzeti nemzetkbz: ol asoknak ell megsemmisiten

NIEBEZPIECZENSTWO
DANGER

PL: Zawiera: etoskylowany alkohol tiuszczowy. Skiad detergentowy: niejonowe srodki powierzchniowo czynne (5-15%), anionowe $rodki powierzchniowo
czynne (<5%). EN: Contains: ethoxylated fatty alcohol. Detergent composition: non-ionic surfactants (5-15%), anionic surfactants (<5%). DE: Enthalt

ethoxyliertes” Fettalkohol. Zusammensetzung des Reinigungsmittels: nichtionische (5-15%), anionische Tenside (<5%). SK: Obsahuje:
etox%\atovany mastny alkohol, Zlozenie Cistiaceho prostriedku: neidnové tenzidy (5-15%), anionové tenzidy (<5%? C€Z: Obsahuje: ethoxylated mastny
alkahol Stogan! Eistiche prostredku: neionogenni tenzidy (5-15%), anionogenni tenzidy (<5%). HU: Tartalmaz: etoxilalt zsiralkohol. Tisztitészer osszetétele:

nem ionos feluletaktiv anyagok (5-15%), anionos feltletaktiv anyagok (<5%)
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